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POINT-13

Bruksanvisning

DE - ACHTUNG: Die Verwendung des INNOTECH-Produkts ist erst zuldssig, nachdem die w
Gebrauchsanleitung in der jeweiligen Landessprache vollsténdig gelesen und verstanden wurde. a
EN - ATTENTION: Use of the INNOTECH product is only permitted after the instruction =
manual has been read and fully understood in the respective language. w
IT - ATTENZIONE: L'utilizzo del prodotto INNOTECH & permesso solo previa lettura e —
comprensione dell'intero manuale di istruzioni nella lingua del relativo paese di utilizzo. =
FR - ATTENTION : L'utilisation du produit INNOTECH n'est autorisée qu'aprés avoir x
entierement lu et compris la notice d'utilisation dans la langue du pays concerné. =
NL - ATTENTIE: Dit INNOTECH-product mag pas gebruikt worden nadat u de _

=

gebruikershandleiding in de taal van het betreffende land gelezen en begrepen hebt.

SV - 0 B S : Denna INNOTECH-produkt f8r inte anvéndas férran bruksanvisningen pd
respektive lands sprak har lasts igenom och forstatts.

DK - GIV AGT: Du m3 fgrst bruge et produkt fra INNOTECH, efter du har laest og

N4
forstaet brugsvejledningen i fuldt omfang i dit lands sprog. a
ES - ATENCION: Se autorizara el uso de los productos INNOTECH una vez que se hayan
leido y entendido las instrucciones de uso en el idioma del pais. w
PT — ATENGAO: O uso do produto INNOTECH apenas é permitido depois de ter lido e =
compreendido na totalidade as instrugbes de uso na respetiva lingua nacional. o
PL - UWAGA: Produkty firmy INNOTECH mogg by¢ uzywane dopiero po doktadnym _
zapoznaniu sie z catg instrukcja obstugi w ojczystym jezyku. o
TR - DIKKAT: INNOTECH (riintintin kullanimina ancak ilgili Glkenin dilinde sunulmus x
olan kullanim kilavuzunun tamamen okunmasindan ve anlasilmasindan sonra izin verilir. [
SL - POZOR: Uporaba izdelka INNOTECH je dovoljena Sele po tem, ko ste navodila _
prebrali v celoti v ustreznem jeziku svoje dezele in jih tudi razumeli. v
CZ - POZOR: Prace s vyrobkem INNOTECH je povolena teprve po kompletnim precteni N
a porozumeéni navodu k pouZiti v jazyku daného statu. o
SK - POZOR: Produkt INNOTECH mézZete pouzivat az po preditani a porozumeni celého N
navodu na pouzitie pre prislusnu krajinu. n
HU - FIGYELEM: Az INNOTECH termékek hasznalata csak azt kdvetéen engedélyezett, >
hogy sajat nyelvén elolvasta és megértette a teljes hasznalati utasitast. T
ZH - EE  ABEFAMNRNTLER T SESOEMARE | F86EMA INNOTECH A RIM= o T

N
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2 SYMBOLBESKRIVNING

Varning/riskangivelse

Vid OMEDELBAR 6verhangande fara som kan leda till allvarliga

kroppsskador eller dodsfall.
FARA

Vid en SITUATION som kan innebéara fara och leda till allvarliga

kroppsskador eller dodsfall.
VARNING

Vid en SITUATION som kan innebéara fara och leda till latta kropps-
och sakskador.

SV

Ytterligare information/instruktion

ratt ) ¢ fel

Béar skydd for 6gonen/skyddsglasogon

Folj tillverkarspecifikationerna/aktuell bruksanvisning.

OBS!
@ Slagborrmaskin
\_J
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3 SAKERHETSANVISNINGAR

Foljande sdkerhetsanvisningar och den senaste tekniska standarden mdste
beaktas.

Sakerhetssystemet far bara monteras av lampliga fackman/sakkunniga personer
som ar bekanta med takets sékerhetssystem enligt de senaste tekniska rénen.
Systemet méste installeras och far endast anvandas av personer som

ar fértrogna med denna bruksanvisning - och som kénner till de lokala
sakerhetsbestammelserna, som é&r fysiskt och psykiskt friska och ar utbildade i PPE
(personlig skyddsutrustning).

Nedsatt halsa (hjart- och cirkulationsproblem, medicinering, alkohol m.m.) kan
utgora en risk for anvandaren vid arbeten pd hog hojd.

Vid montering/anvéndning av forankringsanordningen INNOTECH "POINT-13" mé&ste
respektive foreskrifter for forebyggande av olycksfall (t.ex. arbete p8 tak) efterfoljas.
En plan ska finnas p& plats dar raddningsatgarder for alla tankbara nodsituationer
anges.

Atgarder maste vidtas innan arbetet pabérias for att se till att inga foremal kan

falla ner fran arbetsplatsen. Omradet nedanfor arbetsplatsen (trottoar o.s.v.) maste
hdllas fritt.

Férankringsanordningen bor utformas, installeras och anvandas pd ett sddant satt
att det vid ratt anvandning av den personliga skyddsutrustningen (PPE) inte finns
risk att falla 6ver kanten. (Se planeringsdokument pd www.innotech.at).

Vid &tkomst till taksakerhetssystemet ska positionerna for forankringsanordningarna
dokumenteras genom diagram (t.ex. skisser p& taket ovanifran).

Om foérandringar sker i nara anslutning till systemet efter man har tagit bort
sékringsanordningen, méste man sakerstalla att dessa arbeten inte p&verkar
sékerheten av det installerade sakerhetssystemet! Om du &r osaker bér du rédfréga
en byggnadsingenjor eller kontakta tillverkaren.

Efter en belastning genom fall maste hela sakerhetssystemet tas ur drift och testas
av en fackman/sakkunnig person(delkomponenter, férankring i underlaget o.s.v.).
Alla andringar p8 sékerhetssystemet &r forbjudna.

P& lutande takytor maste lampliga snéfangare séattas upp for att forhindra taklaviner
(is, snéras).

POINT-13 / Version 180626 innotech.at




3 SAKERHETSANVISNINGAR

Vid éverldtelse av sdkerhetssystemet till underentreprendrer krévs en skriftlig
bekraftelse om att dessa har forstatt monterings- och anvandaranvisningen.

Om utrustningen séljs till ett annat land, ska bruksanvisningen tillhandahallas pa
varje sprak som &r aktuellt for det landet!

Iaktta landsspecifika 8skskyddsbestammelser.

ERI FOR SAKER MONTERING

Fére montering méaste alla rostfria skruvar smorjas med lampligt smorjmedel

(medfdljer): Weicon AntiSeize ASW 10000 eller motsvarande).

Rostfritt stal far inte komma i kontakt med slipdamm eller stalverktyg, eftersom
korrosionsbildning kan uppsta.

Den fackmassiga forankringen av sékerhetssystemet pa8 byggnaden maste

dokumenteras med bultprotokoll och foton p& respektive inbyggnadssituation.

Produkten kan endast monteras en gang!

Tatningen av taktdckningen skall utféras i enlighet med de relevanta féreskrifterna.

:> Vid oklarheter under monteringen maste tillverkaren ovillkorligen kontaktas.

IEXEI FOR SAKER ANVANDNING

Noédvandigt minsta fria utrymme under kanten beréknas som:

Deformation av férankringsanordningen vid pafrestning + tillverkarens uppgift om
anvand personlig skyddsutrustning inkl. linans foérskjutning + kroppsléangd + 1 m
sakerhetsmarginal.

I de fall enskilda element kombineras i de angivna utrustningarna kan farliga
situationer uppstd eftersom ett elements sékra funktion kan paverkas. (Folj
respektive bruksanvisning!)

Kopplingen till INNOTECH "POINT-13" genom ankarets 6gla sker alltid med en
karbinhake och méste anvandas tillsammans med personlig skyddsutrustning i
enlighet med EN 361 (sdkerhetssele) och EN 363 (fallskyddssystem).

OBS! For horisontell anvandning far endast forbindelseanordningar anvandas, som
ar lampliga for detta andamal och godkénda for respektive kantkonstruktion (vassa
kanter, trapetspldt, stalbalkar, betong m.m.).

Vid vindstyrkor utéver det normala far sakerhetssystemen INTE langre anvéandas.
Barn och gravida bor INTE anvénda sakerhetssystemet.



A

KOMPONENTER/MATERIAL

A) Bruksanvisning

B) Smorjmedel: Weicon AntiSeize ASW10000
C) Forankringsstag: Rostfritt stal AISI 304
D) L&smutter M16: Rostfritt stal AISI 304

E) Insexmutter M16: Rostfritt stal AISI 304
F) Ankardgla: Rostfritt st3l AISI 304

ANDAMALSENLIG

ANVANDNING

INNOTECH "POINT-13" har tagits fram som forankringsanordning for personskydd for 3
personer (inklusive 1 person som bistar med forsta hjélpen) och ar lampligt for foljande
fallskyddssystem enligt EN 363:2008:

- positioneringssystem

- fallskyddssystem

- raddningssystem

FARA FOR LIVET foreligger om systemet anvinds felaktigt.

- INNOTECH "POINT-13" f&r ENDAST anvéndas som personskyddssystem.
DET AR ALDRIG tilldtet att hanga tyngder p& INNOTECH "POINT-13" som
INTE uttryckligen godkants i den har bruksanvisningen.

FARA!

Beakta tillverkaruppgifterna géllande den personliga
skyddsutrustning som anvands.

B



N BESIKTNING

Innan INNOTECH "POINT-13" tas i bruk ska man alltid genomféra visuell besiktning for
att faststélla om det foreligger uppenbara brister.

FARA FOR LIVET vid skador pa& INNOTECH "POINT-13".
- INNOTECH "POINT-13" méste vara i utmarkt skick.
INNOTECH "POINT-13" FAR inte anvindas langre om
o det finns tydliga tecken pa skador eller slitage.
e andra brister kunnat fastsallas (I6sa fastelement, deformationer,
korrosion, slitage, bristféllig takisolering).
 pafrestning uppkommit p& grund av ett fall (undantag: forsta hjalpen).
e det inte &r mojligt att lasa produktmarkningen.

FARA!

Kontrollera att sédkerhetssystemet ar i sddant skick att det gar att anvanda med hjalp av
mottagnings- och besiktningsprotokoll.

Om det finns tvivel géillande sikerhetssystemets sikerhet far
systemet INTE ldngre anvdandas och maste inspekteras av en

E> fackman/sakkunnig person (skriftlig dokumentation).
Eventuellt mdste produkten bytas ut.

¥ ARLIG BESIKTNING

Atminstone en gdng om &ret maste INNOTECH "POINT-13" besiktigas av en fackman/
sakkunnig person som ar fortrogen med sékerhetssystemet. Anvandarens sékerhet ar
beroende av att utrustningen fungerar som den ska och &r hallfast.

Beroende p& hur ofta utrustningen anvénds och miljéférhallanden kan det vara lampligt
med kortare besiktningsintervall (t.ex. i korrosiv miljé o.s.v.).

Besiktningen av fackmannen/den sakkunnige personen ska dokumenteras i bruksanvis-
ningens besiktningsprotokoll och forvaras tillsammans med bruksanvisningen.

E> I besiktningsprotokollet finns uppgifter om besiktningsintervallerna.

7
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7 GARANTI

Garantiperioden for alla byggdelar mot tillverkningsfel &r 2 &r fran inkopsdatumet under
normala anvandarférhdllanden. Garantitiden forkortas vid anvéndning i korrosiva miljoer.
Vid belastning (fall, snotryck o.s.v.) forfaller garantin pd de komponenter som &r
avsedda att absorbera energi och eventuellt kan deformeras.

INNOTECH ansvarar inte och lamnar ingen garanti for montering av

|:> systemet och konstruktionsdelar, i de fall sakkunniga monterings-
firmor har ansvarat for och planerat monteringen, om arbetet ar
felaktigt utfort.

8 GODKANNANDE

INNOTECH "POINT-13" har besiktigats och godkants enligt EN 795:2012 TYP A.

Anlitad provningsstation for typbesiktning:
DEKRA EXAM GmbH, DinnendahlstraBe 9, D-44809 Bochum



A) Tillverkarens/distributorens namn eller logotyp:
B) Typbeteckning:
C) Tecken som anger att bruksanvisningen
maste foljas:
D) Max. antal personer som ska sdkras:

E) Tillverkningsar och tillverkarens serienummer:
F) Numret pa den aktuella standarden:

9 SYMBOLER OCH MARKERINGAR

INNOTECH
POINT-13

AR

3 (inklusive 1 person som
kan ge forsta hjélpen)
J333-....

EN 795:2012 TYP A

SV
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[mm]

Standardlangd (L): 300 / 400 / 500 / 600 mm
(Speciallangder p& begaran!)

[mm]

S

7

Stéd med en diameter pd 16 mm &r relativt instabila. Stodets hojd
pa& 300 mm 6ver konstruktionsytan far INTE &verskridas.

10



MONTERINGSUNDERLAG

For fackméssig montering kravs en statiskt barkraftig byggbetong (massiv
betong) med en betongkvalitet pd minst C20/25 och att de ursprungliga
férankringsanordningarna som héanvisas till i den har bruksanvisningen anvands.

Fara for livet foreligger om montering sker pa oldmpligt

monteringsunderlag.

- INNOTECH "POINT-13" ska monteras i statiskt barkraftig byggbetong
(massiv betong) som har en betongkvalitet p& minst C20/25.
Fér inte monteras i golvspackel, utjamningsbetong, lutande
betong o.s.v.

- Vid osékerhet ska monteringsunderlaget kontrolleras av en
byggnadsingenjor resp. tillverkaren.

FARA!

FORANKRINGSALTERNATIV

REKOMMENDERAS:
- HILTI murbrukspatron HVU-TZ M16 (INNOTECH "BEF-110")

ALTERNATIVT:

- FISCHER forankringspatron RSB 16 eller

- FISCHER (injektionsbruk) FIS SB 390 S eller
- HILTI (injektionsbruk) HY 200

Anviand endast produkter frdn andra tillverkare med likvardiga
tekniska specifikationer (jamfor produktspecifikationer).

De forankringsalternativ som héanvisas till medféljer INTE leveransen.

4 B

11
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@ =18 Nyckelvidd = 5

Nyckelvidd = 24

15 MONTERING

FARA FOR LIVET foreligger om systemet INTE monteras pa ett

fackmadssigt satt.
- INNOTECH "POINT-13" maste monteras p8 ett fackmassigt satt enligt

bruksanvisningen.
INNOTECH "POINT-13" far INTE monteras horisontellt (t.ex. i fasader)
eller pa takets undersida ("ovanfor huvudet") (illustration 1).

- Kantavstanden till &nden p8 spontvaggen p& minst 1,50 m maste beak-
tas (illustration 2).

FARA!

Tllustration 1 Illustration 2

¥

[v

| 1,50 m

1,50 m
s

OGONSKADOR péa grund av damm/splitter/vétska.
OBS! - Vid monteringsarbeten méste man bara skydd for 6gonen/

@ skyddsglaségon.

12



15 MONTERING

1- [mm]

?Q/7
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< < < >
@ 18 @
>100
2. FARA FOR LIVET féreligger om forankringsanordningar som

inte ar godkanda anvands.
Det &r endast tilltet att anvanda godkénda férankringsanord-

FARA! ningar (se kap. [13] férankringsalternativ).

\

Var god beakta bruksanvisningen for den anvanda
monteringsanordningen!

13
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15 MONTERING

3. Hilti HVU-TZ M16
(INNOTECH "BEF-110")

Beakta 5.1 23..31 60 min 5h

$ hardningstiden! 0.9 32..49 30 min 60 min
10..19 50..67 20 min 30 min

20..40 68...104 8 min 20 min

14



15 MONTERING

A

FARA!

) 2

FARA FOR LIVET foreligger om systemet INTE monteras pa
ett fackmassigt satt.

Ta héansyn till ratt inbyggnadsdjup.

[mm]

15
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15 MONTERING

5.

6. [mm

0,5

—

FARDIGT!

16



A

FARA!

BELASTNINGSRIKTNINGAR

~

FARA FOR LIVET féreligger om systemet INTE anvénds i de
godkdnda belastningsriktningarna.

INNOTECH "POINT-13" far endast anvandas i de godkanda
belastningsriktningarna (parallellt mot monteringsytan/i rat vinkel
mot stddet).

Det &r INTE tilldtet med arbetsbelastning i z-axelriktning!

17
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1.

AVFALLSHANTERING

2.

18

Sakerhetssystemet far INTE kastas bland hushallssopor.
Samla ihop de anvénda delarna och tervinn dem p& miljémaéssigt satt enligt
nationella bestammelser.



KOPIERINGSUNDERLAG KOPIERINGSUNDERLAG KOPIERINGSUNDERLAG KOPIERINGSUNDERLAG

1 KOPIERINGSUNDERLAG

MOTTAGNINGSPROTOKOLL

MOTTAGNINGSPROTOKOLL NR __ e /2

P O I N T - 1 3
ORDERNUMMER:
PROJEKT:
UPPDRAGSGIVARE: Handliggare: =
Firmaadress:
ENTREPRENOR: Handl&ggare: =

Firmaadress:

MONTERING: (XI kryssa for allt som galler!)
O EAP (enskilda forankringsanordningar)
O FORANKRINGSPUNKTER till ett horisontellt linsystem enligt EN 795:2012 TYP A

Handléggare: a
Firmaadress:

19
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1 KOPIERINGSUNDERLAG

MOTTAGNINGSPROTOKOLL

MOTTAGNINGSPROTOKOLL NR __ ez

P O I N T - 1 3

PRODUKT: antal konstruktionsar/serienummer:
(Typbeteckning EAP/férankringspunkt)

Monteringsunderlag:

(t.ex. Massiv betong betongkvalitet: C20/25)

- Bulttyp: Isattnings-
1l - . F :
Datum: Uppstlaat:ngs BEF/lim?/ djup: Borr @: | flton‘ X
plats: beteckning [mm] [mm] (lagringsplats)
mm mm
mm mm

Undertecknad monteringsfirma garanterar korrekt anvéndning (kantavstdnd, kontroll av underlaget, fackméssig rengdring av
borrh8l, iakttagande av hardningstider, arbetstemperatur och direktiv frén bulttillverkare m.m.).

Uppdragsgivaren godkénner uppd ens insatser. Bruksanvisningar, dokumentation av fastanordningar, fotodokumentation och

besiktningsprotokoll har éverlamnats till uppdragsgivaren (byggherren) och ska stéllas till anvandarens forfogande.
Nar sakerhetssystemet for tak tas i bruk méste byggherren satta upp information om forankringsanordningarnas positioner (t.ex.
skisser pa taket ovanifran).

Den ige och med séker fortrogne montoren intygar, att alla monteringsarbeten utforts
sigt och i enlighet med aktuell teknisk standard och tillverkarens bruksanvisningar. Monteringsentreprensren
bekréftar systemets tekniska sédkerhet och tillférlitlighet.

fackms

Overlamnande av: (tex. personiiga skyddsutrustningar PPE, fallskyddsanordningar, férvaringssk&p m.m.)

Dantal Dantal D antal D antal

Anmarkningar:

Namn:
Uppdragsgivare Montdr av EAP/forankringspunkter
Datum, firmastampel, underskrift Datum, firmastampel, underskrift

20 POINT-13 / Version 180626 v.innotech.at
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KOPIERINGSUNDERLAG KOPIERINGSUNDERLAG KOPIERINGSUNDERLAG KOPIERINGSUNDERLAG

1 KOPIERINGSUNDERLAG

INSTRUKTIONERSAKERHETSSYSTEM

HI'-'\NVISN_INGAR TILL
BEFINTLIGT SAKERHETSSYSTEM

N&r systemet tas i bruk ska byggherren sétta upp denna instruktion vl synligt!

Anvandning ska ske enligt aktuell teknisk standard och denna bruksanvisning.

Férvaringsplats for bruksanvisningarna, besiktningsprotokoll o.s.v. ar:

e  Oversiktsplan med uppgift om férankringsanordningarnas positioner:

Markera brottsikra omrdden (t.ex. takfonster och/eller ljusband)

Stoppanordningarnas maximala gransvérden framgar av respektive bruksanvisning eller

av anlaggningens typskylt.

Efter belastning i samband med ett fall och i tveksamma situationer maste férankringsanordningen omedelbart tas ur

bruk och skickas till tillverkaren eller en fackverkstad for besiktning och reparation.
Detta galler aven vid skador pd fastanordningar.

21
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2 KOPIERINGSUNDERLAG

BESIKTNINGSPROTOKOLL

BESIKTNINGSPROTOKOLL NR

(DEL 1/2)

P O I N T - 1 3

ORDERNUMMER:

PROJEKT:

PRODUKT: antal

(Typbeteckning EAP/férankringspunkt)

ARLIG SYSTEMBESIKTNING GENOMFORDES:

konstruktionsdr/serienummer:

ARLIG SYSTEMBESIKTNING SENAST:

UPPDRAGSGIVARE: Handldggare: a
Firmaadress:

ENTREPRENOR: Handlsggare: B
Firmaadress:

BESIKTNINGSPUNKTER: M besiktigade

KONSTATERADE FEL:
och OK! (felbeskrivning/atgérder)

O bruksanvisning

O mottagningsprotokoll/dokumentation av fastanordningar/
fotodokumentation

O utg8ngsdatum

O &riig dterkommande besiktning genomfordes

O inte besiktigat (ingen behorighet)

22 POINT-13 / Version 180626 i.innotech.at
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KOPIERINGSUNDERLAG KOPIERINGSUNDERLAG KOPIERINGSUNDERLAG KOPIERINGSUNDERLAG

2 KOPIERINGSUNDERLAG

BESIKTNINGSPROTOKOLL

BESIKTNINGSPROTOKOLL NR ____ wr22

p O I N T - 1 3
BESIKTNINGSPUNKTER: M besiktigade KONSTATERADE FEL:
och OK! (felbeskrivning/atgérder)

m] inga skador

O ingen korrosion

O ingen deformation

O ankaréglan &r vridbar

O ingen korrosion

O fastelement sitter fast

O sitter fast ordentligt

Provningsresultat: Sékerhetsanldggningen motsvarar tillverkarens bruksanvisning och
aktuell teknisk standard. Utrustningens tekniska sakerhet och tillfrlitlighet intygas.

Anmarkningar:
Namn:
Uppdragsgivare besiktning: Entreprendr (sakkunnig och med
sakerhetssystemet fortrogen person)
Datum, firmastampel, underskrift Datum, firmastampel, underskrift

POINT-13 / Version 180626 / www.innotech.at 23
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21 UTVECKLING OCH FORSALINING

INNOTECH Arbeitsschutz GmbH, Laizing 10, A-4656 Kirchham/Osterrike.
www.innotech.at
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